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Viveiro de Mudas para Produg¢ao Agroflorestal na Aldeia Brejao

Local do Projeto

Aldeia Brejao — Terra indigena de Nioaque/MS
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Organizacdo do beneficiario: Associagdo Hanaiti Yomomo

Nome da subvencdo. Viveiro de Mudas para Producdo Agroflorestal na Aldeia Brejao

Numero da subvencao: CEPF/01-2016-003/D3-008.

Valor da subvencdo: R$ 60.000,00(sessenta mil reais)

Datas propostas para a subvencao: dez 2017 a dez 2018
Paises ou territdrios onde o projeto sera realizado: Brasil
Resumo do projeto. fomentar por meio do projeto o sistema de produgdo agroecoldgico junto as

familias indigenas envolvidas como alternativa sustentdvel de producdo, consumo, seguranca
alimentar e geracdo de renda;

Data de preparagéo do presente documento: 5/12/2017

Estado da area a ser impactada: (Esta se¢ao deve descrever o entendimento do candidato
sobre a area onde havera a intervencao)

A Aldeia Brejdo estd localizada no bioma cerrado, entre a serra de Maracaju e a cerra de
Bodoquena, &rea importante para conservagdo da fauna e flora € uma reserva indigena com
aproximadamente 3029 hectares, com o estado de conservagao critico devido a exploragdo pela
criacdo de grandes animais, queimadas e a¢do antropica, um dos desafios € promover mecanismos
de apoio ao extrativismo sustentavel, a producdo de alimentos saudaveis e alternativas como a
agroecologia e o sistema agroflorestal. Ao longo dos anos, com a chegada do pacote tecnoldgico
para a exploragdo de &reas e o plantio de monocultura acabou tirando o foco dos indigenas que
sobrevivem em areas de subsisténcia, assim suas terras foram ficando improdutivas pelo intenso
pisoteio de maquinas agricolas, assim o nimero de produtores e producédo indigena acabou caindo
bastante na aldeia.

Abordagem: Esta se¢é@o descrevera as acdes propostas durante o projeto. Especificamente, o
gue vocé pretende fazer e como ira fazé-1o?

O projeto vem, em contraponto aos desafios da producdo, promover uma alternativa para o sistema
de producéo de forma a ser menos impactante e de facil manejo e acesso aos indigenas por meio
do sistema de producdo agroecolégico e agroflorestal, garantindo o modo de vida tradicional da
populacdo, a subsisténcia da comunidade de forma sustentdvel e a recuperacdo de areas
improdutivas da aldeia.

Impacto previstos : Esta secéo descrevera o impacto previsto e como ele foi determinado.
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O impacto previsto é impacto bom, pois, esta relacionado ao sistema de producéo, onde vai garantir
a troca de experiéncias entre o conhecimento cientifico e tradicional ao qual vai garantir subsidios
para um bom desenvolvimento do projeto, isso se d& pelo fato de apresentar um sistema de
producdo de alimento saudavel respeitando meio ambiente e contribuindo para recuperacdo de
areas improdutivas na aldeia.

Medidas de mitigacdo: Descreva as medidas que serdo tomadas para mitigar os impactos
negativos.

Havendo impactos negativos os participantes do projeto estardo se reunindo para tomar o melhor
caminho e a melhor decisdo sobre formas de mitigar esses impactos. Em todas as reunides do
comité gestor interno do projeto havera uma reflexdo sobre possiveis impactos negativos e seus
encaminhamento.

Medidas para garantir a saude e a sequranca: Descreva as medidas que serdo tomadas para
garantir a saude e a seguranca dos trabalhadores e a seguranca no local da intervencao.
Inclua uma descricéo da gestdo e / ou disposicao de residuos.

Os participantes do projeto em suas atividades de trabalho estardo com seus equipamentos de
protecdo individual ao qual sera obrigatorio para as agdes que necessitem dos mesmos durante a
execucdo do projeto, o que sera supervisionado pelo comité gestor interno do projeto.

Monitoramento e Avaliacdo: Esta se¢cdo pretende esbogar 0s passos que 0 proponente ira
seguir para monitorar e avaliar o impacto da intervengdo proposta.

O monitoramento e avaliacdo da proposta aqui apresentado pelo proponente vai ser realizados pelos
participantes do projeto, os técnicos indigenas e pelo comité gestor interno do projeto, de forma
que garanta uma avaliagdo e monitoramento em conjunto com todos os envolvidos.

Autorizacdo do proprietario: Por favor, verifique a autorizacao do proprietario para
realizar ac¢Oes na area, e verifique se vocé tem as autorizacdes necessarias para realizar este
trabalho.

A area onde serd implantado o projeto é uma area coletiva onde os integrantes do projeto
propuseram para que seja nela implantada as atividades do projeto como o viveiro por exemplo,
em relacdo as demais areas que serdo realizadas as SAFs serdo dos produtores indigenas que estéo
envolvidos no projeto assim ja garante uma area exclusiva para a¢des do projeto, ndo necessitando
de licengas ou permissoes oficiais.

Consulta: Esta secao tem como objetivo delinear o alcance das consultas prévias e
informadas que o beneficiario teve com especialistas para otimizar o potencial de sucesso e
com as partes interessadas, particularmente as comunidades locais, que sdo potencialmente
afetadas pelas a¢Oes propostas. Incluir datas das consultas.

O projeto foi realizado devido a necessidade da Aldeia e dos membros da AHY terem uma acéo de
producdo, pois o sistema de producao realizado na aldeia ndo esta tendo éxito no resultado final,
assim ao longo dos anos a AHY vem participando de acdes de economia solidaria, financas
solidéarias pelo Centro de Estudos e Assessoria - CEA, projetos de extrativismo como a cadeia
produtiva do pequi no MS realizado pelo Instituto Marista de Solidariedade -IMS, jutos a
agroindustrias em um territério denominado corredor do extrativismo no MS, logo ao longo dos
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anos vem garantindo uma conversa em prol ao cerrado em pé, assim este projeto tem total
consentimento dos envolvidos no projeto.

17. Divulgacdo: O CEPF exige que os documentos de salvaguarda sejam divulgados as comunidades
locais afetadas e as partes interessadas antes da implementagdo do projeto. Descreva os esforgos
realizados para divulgar esta avaliagdo de impacto e o plano de gestdo ambiental e fornega datas.

A divulgacdo deste material serd dada por meio de reuniGes entre a AHY e seus membros,
liderancas indigenas, FUNAI, em escolas indigenas e nas redes sociais, € isso acontecera a partir
de Dezembro de 2017.

Mecanismo de Reclamacao: Todos os projetos que ativam uma salvaguarda devem fornecer as
comunidades locais e outras partes interessadas relevantes um meio para registrar uma reclamagao
sobre o projeto junto ao beneficiario, a Equipe de Implementagdo Regional relevante, o Secretaria do
CEPF ou o0 Banco Mundial.

Este mecanismo de reclamacgao deve incluir, no minimo, os seguintes elementos:

¢ E-mail e telefone para a organizagao do beneficiario,

¢ E-mail e telefone para a Equipe de Implementagao Regional do CEPF,

¢ E-mail e telefone para o escritdrio local do Banco Mundial,

¢ O e-mail do Diretor Executivo do CEPF: cepfexecutive@conservation.org,

¢ Uma declara¢ao descrevendo como as partes interessadas serao informadas sobre os objetivos do
projeto e a existéncia do mecanismo de reclamacgao (por exemplo, por meio de cartazes, letreiros,
avisos publicos, antincios publicos, em idiomas locais).

¢ Devera incluir o seguinte texto, exatamente, em qualquer mecanismo de reclamagao: “Nés
compartilharemos todas as reclamagoes - e uma resposta proposta - com a Equipe de Implementagao
Regional e o Diretor de Subsidio do CEPF dentro de 15 dias. Se os requerentes ndo estiverem
satisfeitos apds a resposta, eles podem enviar a reclamagdo diretamente ao Diretor Executivo do CEPF
em cepfexecutive@conservation.org ou pelo correio. Se o requerente nao estiver satisfeito com a
resposta do Diretor Executivo do CEPF, eles podem enviar a reclamagdo ao Banco Mundial no
escritdrio local do Banco Mundial”.

Sera disponibilizado pela AHY, a divulgagdo em todos as suas articulagdes referente ao mecanismo
de reclamagdo, apontando o meio e a forma de realizar reclamages referente aos projetos por ela
executado, através de um cartaz ilustrativo contendo o contato do coordenador do projeto e dos
representantes do CEPF.


mailto:cepfexecutive@conservation.org
mailto:cepfexecutive@conservation.org

